2570 PARTICLES,
with a _nggauve, as non, nihil, is often best rendered by
a participial noun and the preposition without : :

I\Hs(:.\ru'm est, nihil proficientem angi, % is sad fo be troubled without
accomplishing anything. Cic. Non erubescens, without blushing. Cie.

CHAPTER VI.
SYNTAX OF PARTICLES.
RULE LIL—TUse of Adverbs.

582. Adverbs qualify veres, ApsEcrives, and other
ADVERBS :

Stipientes feliciter vivunt, The wise live happily. Cie. Ficile doctis- *

simus, unquestionably the most learned. Cie. Haud iliter, not otherwise.
Virg. : 5
s -

583. Adverbs are sometimes used with nouns:

1. When the nouns are used with the force of adjectives or participles:

Minime largitor dux, a leader by no means liberal. Liv. Popiilus late
rex, o people of extensive sway (ruling extensively). Virg.

2. When in sense a participle or verb may be supplied :

Mirius, pline vir, Marius, truly @ maen. Cic. Omnes circa pdpiili, all

ili, af

the surrounding peoples. Liv. See also 853. 2

Za

< ] C s
. 5Z84_-. The Common Negative Particles are : non, ne,
haud, :

- 1. Non is th.c usual negatﬂe, ne is used in prohibitions, wishes and purposes
(489), and haud, in Aaud scio an and with adjectives and adverbs; haud mirdbil
not wonderful; Zaud dliler, not otherwise. Wi for ne is rare, 7‘,’1-;1 fter v} 5 (:
often best rendered whether. : rlsmam
& 2. Innon mddo non and in non sdlum non, the second non is generally omitted
before sed, or vérwm, followed by ne—gquidem or viz (rarely é;‘a‘m’?) wh -Il verl
of the second clause belongs also to the first: I T

Assentitio non mddo dmico, sed ne libéro quidem digna est, Flatfery is not
only not worthy of a friend, but not even of @ free man. Ci-c : Y
8. Minus often has nearly the force of non; & minus = .si nion

Qi ATE
z ; Stn dliter h
nearly the same force as g minus. e
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585, Two Negatives are generally equivalent to an
affirmative, as in Knglish :

Nihil non arrdget, Let him claim everything. Hor. Néque hoc Zéno
non videt, Nor did Zeno overlook this. Cic.

1. Non before a general negative gives it the force of an indefinite affirmative,
but after such negative the force of a general affirmative:

Nonnémo, §0Me oneé 5 nonnihil, something ; nonnunquam, sometimes.

Jomo non, every oné; Dihil non, every thing; nunquam non, always.

9, After a general negative, ne—quidem gives emphasis to the megation, and
néque—néque, NEve—nive, and the like, repeat the negation distributively :

Non practéreundum cstne id quidem, We mustnot pass by even this. Cic. Némo
unquam néque poéta néque Srator fuit, No one was ever either a poet or orator. Cie.

3. Sic and %@ mean so, thus. Ila has also a limiting sense 4n so far which does
not belong to sic, asin $ta—sé (D0B. 4). Adeo, to such a degree or result; tam, tan-
tépére, so much, fam used mostly before adjectives and adverbs, and tantépére before
verbs.

586. Tor the use of Prepositions, see 452 to 437.

587. Cobrdinate Conjunctions unite similar construc-
tions (309). They comprise five classes:

I. Copulative Conjunctions denote union :

Castor et Pollux, Castor and Pollux. Cic. Sénatus popitlusque, thesén-
ate and people. Cic. Nec &érat difficile, Nor was i difficult. Liv.

1. List. See810. 1.

9, DirFERENCE 1¥ Force—FEé simply conneets; que implies a more intimate
relationship ; afgue generally gives prominence to what follows, especially at the be-
ginning of a sentence; ac, abbreviated from afgue, has generally the force of et.
Néque and nec have the force of ¢t non. Et and &iqan sometimes mean even.

Atgue and ac generally mean as, than after adjectives and adverbs of likeness
and unlikeness; similis, dissimilis, similiter, par, piriter, neque, dlins, dliter, sécus:

" aegue ac, equally as; dliter atque, otherwise than. See also 451. 5.

3. QUE, AC, ATQUE.—Que is an enclitie, i. e., is always appended to some other
word. Ae in the best prose is used only before consonants; atgque, cither before
yowels or consonants.

4. ETTAM, QUOQUE, ADEO, and the like, are sometimes associated with ef, afque,
@e, and gue,and sometimes even supply their place.ﬁu:’rqz:e follows the word which
it conneets: s guigue, he also. Etiam, also, further, even, is more comprehensive
than guique and often adds a new circumstance,

5. CORRELATIVES.—Somectimes two copulatives are nsed: et (que)—et (que),
tum—tum, quum—tnm, both—and ; but guuwm~tum gives prominence to the secon
word or elause : non solum (non mbdo, or non tantum)—sed &tiam (vérum étiam),
not only—but also; néque (nec)—néque (nee), neither—nor; néque (nec)—et (que),
not—but (and); et—néque (nec), (both)—and not.

6. OxrrrED.—Between two words connected ecopulatively the conjunction is
generally expressed, though sometimes omitted, especially between the names of two
colleagues. Between several words it is in the best prose generally repeated or
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omitted altogether, though gue may be used with the last even when the conjunction
is omitted between the others: pawz ef tranguillilas ef concordia, or paz, tranquil-
litas, concordia, or paw, tranquillitus, concordidque.

Et is often omitted between conditional clauses, except before non.

II. Disjunctive Conjunctions denote separation :

Aut vestra aut sua culpa, cithier your faulf, or his own. Liv. Duibus
tribusve horis, 4% two or three hours. Cic.
1. Lisr. Bee 310. 2.

2. Avr, vEL, VE—Aut denotes a stronger antithesis than ve¢f, and must be used
if the one supposition excludes the other: auf vérum aut falsum, either true or false.
Fel implies a difference in the expression rather than in the thing. It is generally cor-
rective and is often followed by pdtius, étiam or dicam : laudatur vel étiam dmdtur,
be is praised, or even (rather) loved. It sometimes means éven and sometimes for
example. Vélut often means for example. Ve for vel is appended as an enclitic.

In negative clauses aut and ve often continue the negation : non Adnor aut vir-
ius, neither (not) honor nor virtue, ]

8. BIvE (si—ve) does not imply any real difference or oppositien; it often con-
neets different names of the same object: Pallas sive Minerva, Pallas or Minerva
(another name of the same goddess),

III. Adversative Conjunctions denote opposition or
contrast :

Ciipio me esse clémentium, sed me inertiae condemno, 7 wish to be mild,
but I condemn myself for inaction. Cic.

1. List. Bee 310. 3.

2. DIFFERENCE INX ForcE—Sed and zérum mark a dircet oppesition; aufen:
and vére only a transition ; af emphasizes the opposition; afgui often introduces an
ebjection; e&lérwm, but still, as to the rest; tdmen, yet.

3. CoOMPOUNDS OF TAMEN are: alidmen, sedidmen, vérunidmen, but yet.

4. Aurem and vERo follow the words which they connect: Zie aufem, fiic véro,

but this one. " They are often emitted, especially before nen. They are admissible
with gui only when it is followed by its antecedent,

IV. Illative Conjunctions denote inference :

In umbra Igitur pugnabimus, We shall therefore fight in the shade. Cic.
1. List. Bee 810.4.
2. Otuer Worps—Certain other words, sometimes classed with adverbs and

sometimes with coujuncﬁonsqe also illatives: eo, ideo, idcirco, proptérea, quam-
obrem, quiipropter, quire, quicirea.

8. Iorrur.—This generally follows the word which it conneets: Ric $gitur, this
one therefore. After a digressiom igitur, sed, sed tdmen, vérum, vérum tdmen, ete.,
are often used to resume an interrupted thought or comstruction. They may often be

Wendered Isay : Sed si quis; if any one, I say.

V. Causal Conjunctions denote cause :

Difficile est consilium: sum &nim stlus, Counsel is dificult, for I am
alone. Cic. Eténim jus dmant, For they love the right. Cic.
1 List. See310.5
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9. Fresn and Nauque denote a closer connection than énim and nam.

8. Exnx follows its word.

588. Subordinate Conjunctions connect subordinate
with principal constructions (309. IL). They comprise
eight classes.

1. Temporal Conjunctions denote time:

Piruit quum nbcesse érat, He obeyed when it was necessary. Cic. Dum
tgo in Sicilia sum, while L am in Sicily. Cic. See also 311, 1; 521-523.

1. Dux added to a negative means ye?; nondum,not yet; ciwdum, scarcely yet.

II. Comparative Conjunctions denote comparison :

Ut optasti, ita est, It is as you desired. Cie. Vélut si ddesset, as if ke
were present. Caes. See also 811. 2; 508, 506.

1. CoRRELATIVES are often used: Tam—quam, as, $6—as, as much as; tam—
quam quod maxime, (8 maeh as possible; non minus—quam, %o? less thany non
migis—quam, 1ot more thaar.

Tam—guam snd wi—ia with a superlative are sometimes best rendered by the
with the comparative : ui maxime—ita maxime, the more—the more,

III. Conditional Conjunctions denote condition :
Si peccavi, ignosce, If I have erved, pardon me. Cic. Nisi est con-
cilium domi, unless there is wisdom at lome. Cic. See also 311. 8; 508. 507

1. Nlsi, if not, in negative sentences often means except, und nisi quod, exeept
that, may be used even in affirmative sentences. N'%si may mean thaft. Nihil dlind
2 i - %3 g
nisi — nothing further (more, except); aihil dliud quam = nothing else (other

than).

IV. Concessive Conjunctions denote concession :

Quamquam intelligunt, though they understand. C:BC: Etsi nihil hibeat,
although he las nothing. Cic. See also 811. 4; 515, 516.

V. Final Conjunctions denote purpose:

Esse Gportet, nt vivas, Tt s necessary to eat, that you may live. Cie.
See also 811, 5; 489-499.

VI. Conscoutive Conjunctions denote consequence Or
result :

Atticus ita vixit, ut Athéniensibus esseb
that he was very dear to the Athenians. Nep

VII. Causal Conjunctions denote cause:

Quae quum Ita sint, Since these things are so. Cie. See also 311. 73
517. 518.

VIIL Interrogative Conjunctions or Particles denote
inquiry or question:

Quaesitras, nonne putarem, You had
Cic. Seealso 811. 8; 346. IL, 525. 526.

carissimus, Afticus so lived
See also 811. 6; 489-499.

asked whether I did not think.
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IV. IxterIECTIONS.

589. Interjections are

as eheu, alas! and
See 381 and 381. 3,

. ‘e sometimes used entirely alone,
sometimes with certain cases of nouns.

590. Various ps
. S par 3 1
et parts of speech, and even oaths and im-
precations, sometimes have the foree of interjections. Thus:
Pax ( peace), be still ! misd S rabY 5
e z‘iwitcf com,: 2 ?gc; / mt._eruum, miserabile, sad, lamentable ! Gro, pray !
g€, agite, ¢ weww! meherciiles, by Hereules! per d 1 ]
i ey 5 ! per deum fidem, in the
16 goas & s0des = si andes ( for andies), ¢ you will hear!

CHAPTER VII.

RULES OF SYNTAX,

: ,?91‘ For convenience of reference, th
of Sy ntlax are here introduced in a body. The enclosed
1111{11(_,113,5 ;gfer to the various articles in the work where the
several topics are more fully discussed

e principal Rules

NOURHS,

AGREEMENT,

1. A Prepicate Nop

; IR N denoting the same per
£ ~kiicATe T lenoting person or
thing as its Subject, agrees with it in case (362)

Ego sum nuntius, 7 am o messenger, Liv.

II.. ‘An Arpostrive agrees with its Subject in cASE (363) :
Cluilius rex moritur, Cluilius the king dies. Liv

NomixaTrve.

III. The Subj TS ; ;
A :1e ubjeet of #Finite verh 18 'put in the Nomina-

Servius regnivit, Servius reigned. Liv.
-
Vocarrve.

IV. The Name of the

: Ahe Ders r thi ' iy
b Vhontive o) person or thing addressed is put

Perge, Laeli, Proceed, Laclius. Cic,

RULES OF SYNTAX,

ACCUSATIVE.

V. The Drecr Osszcr of an action is put in the Accu-
sative (371):

Deus mundum aedificavit, God made the world. Cie.

VI. Verbs of MAKING, CHOOSING, CALLING, REGARDING,
SHOWING, and the like, admit two Accusatives ol the same
person or thing (373) :

Himilcirem impératorem fecarunt, They made Hamilcar commander.
Nep.

VII. Some verbs of ASKING, DEMANDING, TEACHING, and
CONCEALING, admit two Accusatives in the Active, and one
in the Passive (374):

Me sententiam rdgavit, He asked me my opinion. Cic.

VIIL. Duration oF TiME AxD EXTENT OF SPACE are
expressed by the Accusative (378):

Septem et triginta regnavit annos, He reigned thirty-seien years. Liv.
Quinque millia passuum ambiilare, o wall five miles. Cic.

IX. The Name of a Town used as the Limit of motion
is put in the Accusative (379):

Nuntius Romam r¥dit, The messenger refurns to Rome. Liv.

X. A Verb or Adjective may take an Adverbial Accu-
gative to define its application (380): -

Cipita velamur, We have our heads weiled. Virg. Nube hiuméros
mictus, with his shoulders enveloped in a cloud. Hor.

XI. The Accusative, either with or without an Interjec-
tion, may be used in Exclamations (381):

Heu me misérum, Ak me unhappy! Cic.

DaTive.

XII. The InprrEct Ossect is put in the Dative (384) :
‘Tempori cadit, He yields to the time, Cic. "

Dative of Advantage and Disadvantage (885).
Dative with Compounds (386).

Dative of Possessor (387).

Dative of Apparent Agent (388).

Ethical Dative (389).
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XTI Two Datives—the opsecr To waicH and the oE-
JECT FOR WHICH—occur with a few verbs (390):

Milo est hominibus avaritia, Avarice és (for) an evil fo men. Cic,

XIV. With Adjectives the osrecT To wHICH the quality
is directed is put in the Dative (391):

Oumibus carum est, It és dear to all. Cic.

XV. A few Derivative Nouns and Adverbs take the
Dative after the analogy of their primitives (392):

Obtempératio 1agibus, obedience o the laws. Cic, Congruenter nati-
rae, agrecably to nature. Cie.

GENITIVE,

XVI. Any noun, not an Appositive, qualifying the
meaning of another noun, is put in the Genitive (395):

Citonis orationes, Calo’s erations. Cic.

XVII. Many Adjectives take a Genitive to complete
their meaning (399):

Avidus laudis, desirous of praise. Cie.

XVIIIL A Predicate Noun denoting a different person
or thing from its Subject, is put in the Genitive (401):

Omnia hostivm érant, A% things belonged to (were of ) the enemy. Liv.

XIX. The Genitive is used (406),

1. With mis8reor and miséresco:

Misérere ldborum, pity the labors. Virg,

II. With récordor, mémini, réminiscor, and obliviscor:
Mé&minit praetéritorum, He remembers the past. Cic,

III. With réfert and intérest: }
Intérest omnium, 1 és the interest of all. Cic.

XX. A few verbs take the Accusative of tﬁe Person
and the Genitive of the Thing (410):

L Verbs of Reminding, Admonishing :

Te dmicitise commdnéficit, He reminds you of friendship. Cie.

® 11 Verbs of Aeccusing, Convicting, Acquitting :

Viros scéliris argnis, You accuse men of crime. Cie.
1. Miséret, Poenitet, Pudet, Taedet, and Piget :
Eorum nos misgret, We pify them. Cic.

RULES OF SYNTAX.

For the Genitive of’ Place, see Rule XXVT.

ABLATIVE.
XXI. Causg, Maxner, and Means are denoted by the
Ablative (414):
Utilitate laudatur, J¢ és praised because of its usefulness, Cie.

XXII. Price is generally denoted- by the Ablative
(416):

Vendidit auro patriam, He sold his country for gold. Virg.

XXIIT. Comparatives without Quam are followed by
the Ablative (417):

Nihil est #mabilius virtate, Nothing is more lovely than virtue, Cie.

XXIV. The MEasuRE oF DIFrERENCE is denoted by
the Ablative (418):

Uno die longior, longer by one day. Cic.
XXYV. The Ablative is used (419),

I. With #tor, fruor, fungor, pdtior, vescor, and their com-

pounds :

Plarimis rébus fruimur, We enjoy very many things. Cic.

II. With fido, confido, nitor, innitor:

Silus veritite nititur, Safety rests upon truth. Cic.

III. With VErps and ApJECTIVES OF PLENTY and WANT:
Non égeo médicina, I do not need a remedy. Cic.

IV. With dignus, indignus, contentus, and frétus:
Digni sunt dmicitia, They are worthy of friendship. Cic.

V. With dpus and Gsus:

Auctoritite tua nobis Spus est, We need your authority. Cie.

XXVI. I The prace 1N waicH and the PLACE FroM
waicH are generally denoted by the Ablative with a Prepo-
sition. But

II. Naues or Towxs drop the Preposition, and in the
Singular of the First and Second declensions designate the
PLACE IN WHICH by the Genitive (421) : =

In Itilia fuit, He was in Haly. Nep. Ex Africa, from Africa. Liv.
Athenis fuit, He was af Athens. Cic. Romae fuit, He was of Rome. Cic.

XXVIL Souvrce and SeraratioN are denoted by the
Ablzative, generally with a preposition (425):
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Oriundi ab Sibinis, deseended from the Sabines, Liv. Caedem a vobis
depello, T ward off slaughter from you. Cic.

XXVIIL The Tre of an Action is denoted by the Ab-
lative (426):

Oetdgtsimo anno est mortuus, He died in his eightieth year. Cie.

XXIX. The Ablative with an adjective may be used
to characterize a person or thing (428):

Summa virtite ddolescens, a youth of the highest virtue, Caes.

XXX. The Ablative may be used with a word to de-
fine its application (429) :

Nomine, non potestite fuit rex, He was king in name, not in power.
Nep.

XXXI. The Ablative is used as the CAsE ABSOLUTE
(4231):

Servio regnante, in the reign of Servius (Servius reigning). Cie.

Cases wiTH PREPOSITIONS.

XXXII. The Accusative and Ablative may be
with Prepositions (432):

Ad dmicum, fo @ friend. Cic. In Itilia, in flaly. Nep.

ADJECTIVES.

® XXXIIL An Adjective agrees with its Noun in
DER, NUMBER, and cAsE (438):

Fortana caeca est, Fortune is blind. Cic.

PRONOURS.

XXXIV. A Pronoun agrees with its Antecedent in
GENDER, NUMBER, and PERsoN (445):

Animal, quod sanguinem hiibet, an animal which has blood. Cic.

VERBS.

AGEEEMENT.

XXXYV. A Finite Verb agrees with its Subject in Nua-
BER and PERSON (460) :

Ego réges ejéci, I have banished kings. Cic.

RULES OF SYNTAX,

Ixprcatve Moob.

( XXXVI The Indicative is used in treating of facts
474):

Deus mundum aedificavit, God made the world. Cic.

SussuNcTIvE TENSES.

XXXVIIL Principal tenses depend upon Principal
tenses: Historical, upon Historical (480):

Nititur ut vincat, fe strives to conquer. Cic. Quaesiéras nonne piita-
, You had asked whether I did not think. Cie.

Susruxcrive Moob.

XXXVIIL The PorextiAL SusuNcrIvE represents the
action not as real, but as possible (485):

Forsitan quaeratis, perhaps you may inquire. Cic.

XXXIX. The Svejuwcrive or Dusire represents the
action not as real, but as desired (487):

Vileant cives, May the citizens be well. Cic.

XL. The SunsuncriveE eF Purpose or RESULT is used
(‘1‘89)3

I. With ut, ne, quo, guin, quominus:

Enititur ut vincat, He strives that he may conguer. Cic.

II. With qui = ut is, ut &go, tu, etc.:

Missi sunt, qui (u¢ if) consiilérent Apollinem, T'hey were send to consult
Apollo. Nep.

XLI The Sunsuxcrive or Coxprriox is used (5083),

I. With dum, mddo, dummddo :

Modo permiineat industria, if only industry remains. Cie.

II. With ac si, ut si, quisi, quam si, tanquam, tanquam si,
vélut, v&lut si:

Velut si fidesset, as if he were present. Caes.

III. Sometimes with si, nisi, ni, sin, qui — si is, si quis:

Si vélim ntimérare, if I should wish to recownt. Cic.

XLII. The Svesoxcrve oF CoxcessioN is used (515),

I. With Iicet, quamvis, quantumvis, ut, ne, quum, although:
Licet irrideat, though he may deride. Cie.
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II. With qui = quum (licet) is, quum &go, ete,, though he:

Absolvite Verrem, qui (quum is) fiteatur, dequit Verres, though he
confesses. Cic.

III. Generally with etsi, t¥metsi, &tiamsi:

Etsi optimum sit, even if (though) it be most excellent. Cic.

XLIIL The Sussuxcrive or CAUsE or REasox is used
(517),

1. With quum (cum), since ; qui = guum is, ete.

Quum vita métus plena sit, since life is full of fear. Cic.

II. With quod, quia, qudniam, quando, to infroduce a reason on
another’s authority :

Quod corrumpéret jiventatem, because (on the ground that) ke corrupt-
ed the youth. Quint.

XLIV. The Susroworive or Tmue with the accessory
notion. of CausE or Purrosk is used (521),
1. With dum, ddnec, quoad, until:

Exspectas, dum dieat,-You are waiting till ke speaks, i. e., that he may
speak. Cic.

II. With antSquam, priusgquam, before:

Antéquam de re publica dicam, before I (can) speak of the republic. Cic.

XLV. The Subjunctive is used in InpmrEcT QUESTIONS
(525):

Quid dies férat, incertum est, What & day may bring forth is uncer-
tain. Cic.

XLVI The Subjunetive by Attraction is often used in
clauses dependent upon the Subjunctive (527):

-Véreor, ne, dum minudre vélim 1&bdrem, augeam, I fear I shall in-
crease the labor, while I wish to diminish i, Cie.

XLVIL The Subjunctive is generally used in the Inter-
rogative, Imperative, and Subordinate clauses of the Oratio
Obligua (529) :

.. Respondit, cur véniret, He replied, why did ke come. Caes. Seribit
Labiéno véniat, He wrifes to Labienus to come. Caes.

IMPERATIVE.

XLVIIL The Imperative is used in commands, exhor-
tations, and enfreaties (535) :

Justitiam cdle, Practise justice. Cic.

RULES OF BYNTAX.

IXFINITIVE.

XLIX. The Subject of an Infinitive is put in the Ac-
cusative (548):

Sentimus cillére ignem, We perceive that fire is hot. Cic.

ParricreLEes, GERUNDS, AND SUPINES.

Participles are construed as adjectives (575), Gerunds
and Supines as nouns (359, 567). But

L. The Supine in wm is used after verbs of metion to
express PURPOSE (569) :

Venarunt res répstitum, They came to demand restitution. Liv.

PARTICLES.

LI Adverbs qualify vERBs, ADJECTIVES, and other AD-
vERBS (582) :

Sipientes feliciter vivunt, The wise live keppily. Cic.

1. For Prerosirions, see Rule XXXII,

2. CoNJUNCTIONS are mere connectives, See 587 and 588.

3. INTERJECTIONS are expressions of emotion or mere marks of address.
See 589 :

OHAPTER VIII.

ARRANGEMENT OF WORDS AND CLAUSES.

o

SECTION I

ARRANGEMENT OF WORDS.

592. The Latin admits of great variety in the arrange-
ment of the different parts of the sentence, thus affording
peculiar facilities both for securing proper emphasis and for
imparting to its periods that harmonious flow which charac-
terizes the Latin classics. But with all this freedom and
variety, there are certain general laws of arrangement which
it will be useful to notice.




ARBANGEMENT OF WORDS.

1. Gexeran Rurzs.

593. The Subject followed by its modifiers occupies
the first place in the sentence, and the Predicate preceded
by its modifiers the last place:

Sol Oriens diem conficit, Zhe sun rising makes the day. Cie. Animus
aeger semper errat, A diseased mind always ervs, Cic. Miltiddes Athénas
libéravit, Miltiades liberated Athens. Nep.

594, Emphasis and euphony often affect the arrange-
ment of words:

I. Beeinyiva.—Any word, except the subject, may be
made emphatic by being placed at the beginning of the
sentence:

Silent 16ges inter arma, Laws are silent in war. Cie. Nipmitori Rémus
deditur, Remus is delivered to Numitor. Liv. Igai dger vastBbatur, T%he
Jield was ravaged with fire. Sall.

II. Exp.—Any word, except the predicate, may be ren-
dered emphatic by being placed at the end of the sentence:

Nobis non sitisficit ipse Deamosthénes, Even Demosthenes does not satisfy
us. Cic. Consilatum p@iivit nunquam, He never sought the consulskip. Cic.
Exsistit quaedam quaestio subdifficilis, There arises a question somewhat dif-
Jeeult. Cic.

III. SeparaTioN.—Two words naturally connected, as
a noun and its adjective, or a noun and its genitive, are
sometimes made emphatic by separation :

Objurgationes nonnunguam incidunt nécessariae, Sometimes necessary ro-
progfs oceur. Cie. Justitiae fungatur officiis, Let kim discharge the dutics
of justice, Cic.

595. CoxtrastED GrROUPS,—When two groups of words
are contrasted, the order of the first is often reversed in the
second :

Frigile corpus dnimus sempiternus mdvet, The ¢émperishable soul moves
the perishuble body. Cic.

596. Kinorep Worps.—Different forms of the same
word, or different words of the same derivation, are gener-
ally placed near each other:

Ad sénem sénex de sénectate scripsi, [, an old man, wrote to an old man
on the subject of old age. Cic. Inter se #liis #lii prosunt, Zhey mutually bene-
Jit each other. Cic.
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597. Worps wiTH A coMuoN RErAtioN—A word
swhich has a common relation to two other words connected
by conjunections, is placed

J J ] o

I. Generally before or after both:

Phcis et artes et gloria, both the arts and the glory of peace. Liv. Delli
picisque artes, the arts of war and of peace. Liv.

A Genitive or Adjective following two nouns may qualify both, but it more fre-
quently qualifies only the latter: E

Hiaec percuncidtio ac dinuntidtio belli, this inquiry and this declaration of
war. Liv.

II. Sometimes directly after the first before the con-
junction:

Hindris certimen et gltriae, a struggle for Lonor and glory. Cie. Agri
omnes et miria, all lands and seas. Cic.

II. SprciAL RuLEs.

598. Moviriers or Nouxs.—The modifiers of a noun
generally follow it. They may be either adjectives or
nouns :

Pépiilas Romanus dacrévit, e Roman people decreed. Cic. Heardddtus,
piiter histdriae, Herodotus, the father of kistory. Cie. Liber de officiis, the
book on duties. Cic.

1. Noux.—A noun as modifier of another noun is generally an appositive,
a genitive, or a case with a preposition, as in the examples. !

9. Wirn Bupmasis.—DModifiers when emphatic are plied before their
nouns :

Tuscus Szer Romano adjicet, The Tuscan territory borders on the Roman.
Liv. (Catonis orationes, Caiols oratéons. Cie.

3. ADJECTIVE AND GENITIVE.—W hen a noun is modified both by an ad-
jective and by a genitive, the usual order is, aufjecﬂii‘ﬁ-—,g{ﬁiz-fé-z'are_uou.'.': :

Magna civium péniria, @ great scarcity of citizens. Cic,

599. Moprriers oF Apsecrives.—The modifiers of the
adjective generally precede it, but, if not adverbs, they may
follow it :

TFiclle doctissimus, unguestionably the most learned. Cie. Omni aetati
comminis, common to every age. Cic. Avidus laudis, desirous of praise. Cic.

600. Moprrrers or VERBs.—The modifiers of the verb
generally precede it:

Gloria virtatem séquitur, Glory follows virtue. Cic, Mundus deo piiret,
The world is subject to God. Cie. Vehdmenter dixit, He spoke vehemently.
Cic. Gloria dueitur, 7 és led by glory. Cie.
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1. Arrer TaE VERB.—When the verb is placed for the sake of emphasis
at the beginning of the sentence, the modifiers, of course, follow. See first
example under 594, L.

9. Expmasis.—An emphatic modifier may of course stand at the begin-
ning or at the end of the sentence (594):

Ficillime cognoscuntur dddlescentes, Most easily are the young men rec-
ognized. Cic.

3. Two or MorE Moprrrers.—Of two or more modifiers belonging to the
same verb, that which in thought is most intimately connected with the verb
stands next to it, while the others are arranged as emphasis and euphony
may require:

Rex Sc¥this bellum intiilit, The king waged war against the Scythians.
Nep. Mors propter brévitatem vitae nunquam longe #best, Death is never
Jfar distant, in consequence of the shortness of life. Cic.

601. Moprrers or Apverss—The modifiers of the
adverb generally precede it, but a Dative often follows it:

Valde vehémenter dixit, /e spoke very vehemently. Cic. Congruenter
nitarae vivit, Ze lives egreeably fo nature. Cic.

602. Sercran. Worps.—Some words have a favorite
place in the sentence, which they seldom leave. Thus,

I. The Demonstrative generally precedes its noun:
Custos hujus urbis, the guardian of this city. Cic.

1. Tile in the sense of well-known (450. 5) generally follows its noun, if not ac-
companied by an adjective:

Médea illa, that well-known Medea. Cie

2 Qxa‘equ:ﬁﬂe indefinite pronoun, follows some other word :

Justitia sud® cuique tribuit, Justice gives to every man his due (his own). Cle.

II. Prepositions generally stand directly before their cases, but fénus
and versus follow their cases:

In Asiam profagit, He fled into Asia. Cic. Collo ténus, up to theneck. Ov.

1. ArTER A ProONOUN.—The preposition frequently follows the relative, some-
times other pronouns, and sometimes even nouns, especially in poetry :

Res qua de dgitur, the subject of which we are treating. Cie. Itiliam contra,
over against Italy. Virg.

2. Cum APPENDED.—See 164. 6 and 18T, 2.

3. InTeERVENING WoORDS,—Genitives, adverbs, and a few other words sometimes
stand between the preposition and its case. In adjurations per is usually separated
from its case by the Ace. of the object adjured, or by some other word; and some-
times the verb dro is omitted :

Post Alexandri magni mortem, after the deaih of Alexander the Great. Cic.
Ad béne vivendum, for living well. Cie. Per te deos oro, I pray youw in the name
of the gods. Ter. Per &go vos deos = per deos dgo vos dro (0ro understood). [
pray you in the name of the gods. Curt.

III. Conjemnctions and Relatives, when they introduce clauses, generally
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stand at the beginning of such clauses ; but autem, énim, quiden, quique,
vero, and generally igitur, follow some other word :

Si peccaivi, ignosce, If 1 have erved, pardon me. Cie. Ii qui siipériores
sunt, those who are superior. Cie. Ipse autem omnia vidébat, But ke him-
self saw all things. Cie.

1. ExpoaTic Worns and RELATIVES often precede the conjunction.

1d ut audivit, as ke heard this. Nep. Quae quum ita sint, since these things
are so. Cie.

2. Ne—quiney takes the emphatic word or words between the two parts:

Ne in oppidis quidem, not even in the towns. Cie.

8. Quidem often follows pronouns, superlatives, and ordinals:

Ex me quidem nihil audiet, He will hear nothing from me. Cic.

4. Que, ve,ne, introducing a clause or phrase, are generally appended to the first
word, but if that word is a monosyllabic preposition, they are often appended to the
next word: ad plébemuve, for adve, ete., or to the people; in forogue = ingue joro,
and in the forum. Apud guosgue, and before whom, occurs for euphony.

IV. Non, when it qualifies some single word, stands direetly before
that word, but when it is particularly emphatic, or qualifies the entire
clause, it generally stands at the beginning of the clause:

Hage villa cirére non possunt, They are not able to do without this villa.
Cic. Non fuit Japiter métuendus, Jupiter was not to be feared. Cic.

V. Inguam, sometimes Ao, infroducing a quotation, follows one or
more of the words guoted. The subjeet, if expressed, generally follows
its verb:

Nihil, inquit Bratus, quod dicam, Nothing which I shall state, said
DBrutus. Cie.

VI. The Vocative rarcly stands at the beginning of a sentence. It
usually follows an emphatic word :

Perge, Laeli, Proceed, Laclius. Cic. Fs

SECTION 1L
ARRANGEMENT OF CLAUSES.

I. Inx CoMPLEX SENTENCES.

" 6083. Susszcr or Preprcate.—A clause used as the
subject of a complex sentence (357) generally stands at
the beginning of the sentence, and a clause used ds the
predicate at the end :

Quid dies férat incertum est, What a day may bring Sorth is uncertain.
Cic. Exitus fuit orationis: sibi nullam cum his dmicitiam esse, The close
of the oration was, that ke had no friendship with these men. Caes.

1, This arrangement is the same as that of the simple sentence. See 593

2, Emphasis and euphony often have the same effect upon the arrangement of
clanses as of words. Bee 504,
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€04. SusorpinaTE Erevexts.—Clauses used as the
subordinate elements of complex sentences, admit three
different arrangements:

I They are generally inserted within the principal
clause, like the subordinate elements of a simple sentence :

Hostes, iibi primum nostros équites conspexérunt, célériter nostros
perturbivarunt, T%e enemy, as soon as they saw our cavalry, quickly put our
men to route. Caes. Sententia, quae tutissima videbatur, vicit, 7%e opinion
which seemed the sqfest prevailed. Liv.

II. They are often placed before the principal clause :

Quum quiescunt, probant, While they are quict, they approve. Cic. Qui-
lis sit nimus, dnimus nescit, T%he soul knows not what the soul is. Cic. 8i
haec civitas est, civis sum ego, [f this is a state’ ] am a citizen. Cic.

This arrangement is especially common when the snbordinate clanse either re-
fers back to the preceding sentence, or is preparatory to the thought of the prineipal
clause. Hence temporal, conditional,and concessive clauses often precede the prin-
cipal clause. Hence also, in sentences eomposed of correlative clauses with is—gud,
talis—quilis, tantus—gquantus, tum—quum, ifa—ut, ete., the relative member, i. a.,
the clause with qui, qualis, quantus, quum, ut, ete., generally precedes.

III. They sometimes follow the principal clause :

Enititur ut vineat, He strives that ke may conquer. Cie. Sol efficit ut
omnia fioreant, Zhe sun causes all things to bloom. Cic.

This arrangement is common when the subordinate clause is cither intimately
connected in thought with the following sentence or is explanatory of the prineipal
clause. Hence clanses of Purpose and Result generally follow the principal elause,
as in the examples. Bee also examples under articles 489499,

605. Latixy Perion.—A complex sentence in which
the subordinate clause is inserted within the principal clause,
as under L, is called a Period in the strict sense of the word.

In a freer sense the same term is also applied to any
sentence in which the clauses are so arranged as not to
make complete sense before the end of the sentence. In
this sense the examples under II. are periods,

II. Ixn CoMPOUND SENTENGCES.

G06. Clauses connected by codrdinate conjunctions
(587) generally follow each other in the natural order of
the thought; as in English :

Sol ruit et montes wmbrantur, T'he sun descends and the mountaing are
shaded. Virg. Gyges a nullo vidabatur, ipse antem omnia vidgbat, Gyges
was seen by no one, but ke himself saw all things. Cie.

PART FOURTH.
PR OSODY.

607. Prosody treats of Quantity and Versification,

CHAPTER I.

QUANTITY,

608. The time occupied in pronouncing a syllable in
poetry is called its quantity. Syllables are accordingly
characterized as long, short, or common.’

609. The quantity of syllables is determined by poetic
usage. But this usage conforms in many cases to general
laws, while in other cases it seems somewhat arbitrary.

1. Syllables whose quantity conforms to known rules are said fo be long
or short by rule.

9. Syllables whose quantity does not conform to known rules are said to
be long or short by authority.

3. The rules for quantity are either general, i. e., applicable to most syl-
lables, or special, i. e., applicable to particular syllables.

SECTION I.

GENERAL RULES OF QUANTITY.

610. Rure I.—Diphthongs and Contracted syllables
are LONG :

Haee, coena, aura; dlius for ilifus, cdgo for coigo, occido for occae-
do, nil for nihil. ;

1. Prae in composition is usnally short before a vowel: praéiciutus,
praéustus. i :
9. Ta, ue, ui, uo, and wu, are not strictly diphthongs, and accordingly

do not come under this rule.

1 Sometimes long and sometimes short.




